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Change for life

KLIMATYZATOR

FREE MATCH
SUPER FREE MATCH

JEDNOSTKI WEWNETRZNE
PRZYPODLOGOWO-SUFITOWE

ZGODNE Z

iERren INSTRUKCIA OBSEUGI
I MONTAZU

GTH(09)CA-K6D
GTH(12)CA-K6D
GTH(18)CA-K6D
GTH(24)CB-K6D
Dziekujemy za wybdr naszego klimatyzatora GREE. Przed. przystgpieniem

do montazu nalezy dokfadnie zapoznac sie z niniejszg instrukcja.
Instrukcje nalezy przechowywac w bezpiecznym miejscu.
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Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania (wtgczajgc dzieci) przez osoby z obnizong
sprawnoscig psychofizyczng lub z brakiem wystarczajgcej wiedzy oraz do$wiadczenia,chyba ze
zapewni sie odpowiedni nadzor lub przeszkolenie do obstugi urzadzenia przez odpowiedzialne
osoby dla zapewnienia bezpieczenstwa uzytkowania.

Dzieciom powinno zapewnic sie odpowiedni nadzor i uswiadomic¢, ze urzadzenie nie jest
przeznaczone dla zabawy.

4 Oznaczenie to wskazuje, ze tego produktu nie nalezy wyrzuca¢ razem z innymi N
odpadami gospodarstwa domowego w catej UE. Aby unikng¢ szkodliwego wptywu
na srodowisko naturalne i zdrowie ludzi wskutek niekontrolowanej utylizacji odpadéw,
nalezy urzadzenie poddac recyklingowi dla ponownego wykorzystywania materiatow.
Aby oddac zuzyte urzadzenie, nalezy skorzystaé z systemow zbidrki sprzetu lub

B scontaktowac sie z punktem sprzedazy, w ktérym produkt zostat zakupiony. Moga

przyjmowac ten produkt dla bezpiecznego recyklingu srodowiska naturalnego.

X R32: 675 J

Jesli zajdzie potrzeba zainstalowania, przeniesienia lub konserwacji klimatyzatora, najpierw nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawcg lub lokalnym centrum serwisowym. Klimatyzator musi by¢
zainstalowany, przeniesiony lub serwisowany przez specjalistyczng firme.

W przeciwnym razie, niewfasciwe lub nieumiejetne dziatania mogg spowodowac powazne uszkodzenie
urzadzenia, obrazenia ciata lub smier¢.
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A Uwaga

& Urzadzenie napetnione czynnikiem R32 tzw. lekko palnym

(klasa bezpieczenstwa A2L).

ﬂ J Przed zainstalowaniem i korzystaniem z urzadzenia, nalezy najpierw przeczytaé

instrukcje obstugi.

@ Przed naprawg urzadzenia, nalezy najpierw zapoznac sie z instrukcjg uzytkowania.

CZYNNIK CHLODNICZY

e Aby zrealizowa¢ dziatanie tego nowoczesnego klimatyzatora, specjalny czynnik chtodniczy krazy w systemie.

Zastosowanym czynnikiem chtodniczym jest difluorometan czyli R32. Ten czynnik chtodniczy nalezy do
kategorii czynnikdw chtodniczych o nizszej zapalnosci ( klasa 2L w normie ISO 817) i jest bezwonny.
Czynnik R32 w praktyce dla Uzytkownika nie stanowi zagrozenia, nawet jesli cala zawarto$¢ czynnika
Z urzadzenia wyciekfaby do pomieszczenia nie zapali sie, gdyz jego stezenie w pomieszczeniu pozostatoby
na poziomie nizszym od dolnej granicy zapalnosci ( 0,306 kg/m?), pod warunkiem zastosowania sie do
wytycznych montazowych podanych ponizej. Palno$¢ czynnika R32 jest bardzo niska. Moze zapali¢ sie tylko
w wyniku bezpo$redniego kontaktu z ogniem.
W poréwnaniu do typowych czynnikdw chtodniczych, R32 charakteryzuje sie wieloma zaletami wzgledem
$rodowiska. Jego potencjat tworzenia efektu cieplarnianego ( GWP) jest bardzo niski w stosunku do innych
substancji zubozajgcych warstwe ozonowg. Czynnik chtodniczy R32 posiada bardzo dobre wiasciwosci
termodynamiczne, ktore prowadzg do bardzo duzej efektywnosci energetycznej i z tego powodu potrzebna
jest jego mniejsza ilos¢ do napetnienia urzgdzenia w poréwnaniu np. do czynnika R410A.

C OSTRZEZENIE )

Nie nalezy uzywac srodkow do przyspieszenia procesu rozmrazania lub do czyszczenia, innych niz te,
zalecane przez Producenta. Jesli potrzeba jest dokonac niezbednej naprawy, nalezy skontaktowac sie

z najblizszym autoryzowanym punktem serwisowym firmy GREE. Wszelkie naprawy wykonywane przez
osoby niewykwalifikowane mogg by¢ niebezpieczne. Urzadzenie nalezy przechowywac¢ w pomieszczeniu

bez dziatajgcego stale Zzrodta zaptonu. (na przyktad: otwartego ognia, urzadzen gazowych, kominkow

lub dziatajacych grzejnikow elektrycznych). Nie przektuwac i nie naraza¢ na bezposredni kontakt z ogniem.
Urzadzenie powinno by¢ zainstalowane, obstugiwane i przechowywane w pomieszczeniu o powierzchni
wiekszej niz X m? ( Prosze odnieéc¢ sie do danych w tabeli a, w dziale “Zasady bezpiecznego postepowania
z czynnikiem R32" w niniejszej instrukcji)

Urzadzenie jest wypetnione tagodnie palnym czynnikiem R32. Podczas napraw, $cisle przestrzegac instrukcji

Producenta. Nalezy pamietaé, ze czynnik ten jest bezzapachowy. Przeczytaj szczegétowo uwagi dotyczace
obchodzenia sie z czynnikiem R32 zawarte w niniejszej instrukcji obslugi.

) =¥
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( Obstuga i konserwacja \

e To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat i powyzej oraz osoby
0 ograniczonej sprawnosci fizycznej lub umystowej lub nie majgce doswiadczenia
i wiedzy wylgcznie pod nadzorem osoby doswiadczonej lub pod warunkiem, ze zostaty
przeszkolone w zakresie korzystania z urzadzenia w bezpieczny sposob i osoby te
rozumiejg zagrozenia zwigzane z uzytkowaniem urzadzenia.

® Dzieci nie mogg bawic sie urzadzeniem.

e Czyszczenie i konserwacja urzadzenia w trakcie uzytkowania nie powinny by¢
wykonywane przez dzieci bez nadzoru osoby dorostej.

e Nie nalezy podtaczac klimatyzatora do gniazda elektrycznego wielofunkcyjnego.
W przeciwnym razie moze to spowodowac zagrozenie pozarem.

® Nalezy podczas czyszczenia powietrza odtgczy¢ zasilanie klimatyzatora. W przeciwnym
razie moze to spowodowac porazenie pragdem.

® Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez serwis
producenta, lub osobe z podobnymi kwalifikacjami w celu unikniecia zagrozenia.

e Nie my¢ klimatyzatora wodg, aby unikngé porazenia pragdem.

® Nie rozpyla¢ wody na jednostke wewnetrzng. Moze to spowodowac porazenie
pradem lub awarie.

® Po wyijeciu filtra, nie dotykaj lamel aluminiowych wymiennika aby unikngé zranienia.

e Nie uzywac ognia lub suszarki do wtoséw, aby wysuszyc filtr, aby unikngé
deformacji filtra lub zagrozenia pozarowego.

e Konserwacja klimatyzatora musi by¢ wykonana przez wykwalifikowanych pracownikéw.
W przeciwnym razie moze to spowodowaé obrazenia ciata lub uszkodzenia.

® Nie nalezy naprawiac klimatyzatora samodzielnie. Moze to spowodowac porazenie
pradem lub uszkodzenie. Gdy konieczna jest naprawa klimatyzatora prosimy o kontakt
ze sprzedawca.

® Nie wktadac palcéw lub przedmiotow do wlotu lub wylotu powietrza. Moze to

K spowodowac obrazenia ciata lub uszkodzenie. j

@
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e Nie nalezy blokowac wylotu powietrza lub wlotu powietrza. Moze to spowodowac
usterke.

® Nie rozlewac wody na sterownik zdalnego sterowania, w przeciwnym razie sterownik
moze ulec uszkodzeniu.

® Gdy ponizsze zjawiska wystepuja, nalezy wytgczy¢ klimatyzator i natychmiast odtgczyc
zasilanie. Nastepnie nalezy skontaktowac sie ze sprzedawcy lub wykwalifikowanymi
specjalistami od serwisu.
e Przewdd zasilajacy jest przegrzany lub uszkodzony.
e Stycha¢ nieprawidtowy dzwiek podczas pracy klimatyzatora.
e Wyltacznik pragdu obwodu klimatyzatora czesto wytgcza sie.
e Klimatyzacja wydziela zapach spalenizny.
e Z urzadzenia wewnetrznego kapie woda.

® Jezeli klimatyzator pracuje w warunkach nienormalnych, moze to spowodowac jego
uszkodzenie, porazenie pragdem lub pozar.

® Po wigczeniu lub wytgczeniu awaryjnie urzadzenia przez wytgcznik pradu, prosze
nacisng¢ przetgcznik z uzyciem izolacyjnego przedmiotu innego niz metal.

® Nie stawaj na gérnym panelu urzadzenia zewnetrznego oraz nie umieszczaj na nim
ciezkich przedmiotédw. Moze to spowodowac jego uszkodzenie lub obrazenia ciafa.

Zatacznik

® Instalacja elektryczna musi by¢ wykonana przez wykwalifikowany personel.
W przeciwnym razie moze to spowodowac obrazenia ciata lub uszkodzenie.

® Nalezy przestrzegac przepiséw bezpieczenstwa podczas instalacji elektrycznych
jednostki.

® Zgodnie z obowigzujgcymi przepisami bezpieczenstwa, nalezy wykonac osobny
obwdd zasilania dla klimatyzatora i zastosowac roztgcznik izolacyjny w obwodzie.

® Nalezy zastosowac roztgcznik izolacyjny w obwodzie. Jego brak moze spowodowac
awarie urzgdzenia.

\
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® W wydzielonym obwodzie elektrycznym klimatyzator powinien by¢ zabezpieczony przez

® Zabezpieczenia przecigzeniowe powinny by¢ tak dobrane, aby wytgczenie zasilania

® Klimatyzator powinien by¢ prawidtowo uziemiony. Nieprawidtowe uziemienie

® Nie stosowac przewodow elektrycznych nie posiadajgcych odpowiednich atestow i norm.

® Upewnij sie, ze zasilanie elektryczne jest zgodne z wymogami podanymi na tabliczce

® Prawidtowo podtacz przewdd fazowy, neutralny i uziemienia do gniazda zasilania.

® Pamietaj, aby wytgczy¢ zasilanie przed przystgpieniem do jakichkolwiek prac zwigzanych

® Nie podiaczaj zasilania elektrycznego przed zakonczeniem instalaciji.

® Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez producenta,

\. J

\

wytacznik nadmiarowopradowy oraz wytgcznik réznicowopradowy. Urzadzenia te
majg za zadanie wytgczenie obwodu (rozwarcie swoich stykow) w przypadku
uszkodzenia obwodu lub urzadzenia. Dziatajg one jednak w innych zakresach pradéw
doziemnych. Wytgcznik nadmiarowopradowy reaguje na prady rzedu kilkudziesieciu
amperdw jest wiec skuteczny w przypadku metalicznych zwar¢ obwodu zasilania, nie
pozwalajgc na wystgpienie niebezpiecznego napiecia oraz chronigc obwaod przed
przecigzeniem. W przypadku wystgpienia niemetalicznego przebicia do obudowy

(np. zwarcie przez rezystancje zweglonej izolacji), moze zaistniec sytuacja, ze wytacznik
nadmiarowopradowy nie zadziata (zbyt maty prad zwarciowy), co moze prowadzi¢ do
wystgpienia niebezpiecznego napiecia na obudowie. W takich przypadkach
wyftgczenie obwodu powinien spowodowac wytgcznik roznicowopradowy, ktory jest
czuty na prady rzedu dziesigtek mA.

(przerwanie przeptywu pradu przecigzeniowego) nastgpito zanim wystgpi

niebezpieczenstwo uszkodzenia izolacji, potgczen, zaciskdw lub otoczenia na skutek
nadmiernego wzrostu temperatury.

moze spowodowac porazenie pragdem.

znamionowej klimatyzatora. Niestabilne zasilanie lub nieprawidtowe podtgczenie
zasilania moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie lub awarie urzadzenia. Nalezy
zastosowac tylko przewod o wiasciwie dobranym przekroju i odpowiedniej izolacji przed
rozpoczeciem uzytkowania klimatyzatora.

z energig elektryczng dla zachowania bezpieczenstwa.

poprzez autoryzowany serwis lub wykwalifikowang osobe w celu unikniecia zagrozenia.

L
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e Temperatura obiegu chtodniczego bedzie wysoka, nalezy utozy¢ kabel sterowania

® Urzadzenie powinno by¢ zainstalowane zgodnie z krajowymi przepisami dotyczgcymi

® Instalacja musi by¢ wykonana zgodnie z wymaganiami NEC i CEC wylgcznie przez

® Klimatyzator jest w pierwszej klasie urzadzen elektrycznych. Musi by¢ prawidtowo

® Przewdd zotto-zielony zasilania klimatyzatora jest przewodem uziemienia, i ktéry nie

® Rezystancja uziemienia powinna by¢ zgodna z krajowymi elektrycznymi przepisami

® Urzadzenie musi by¢ umieszczony tak, ze wtyczka zasilania musi by¢ dostepna.

® Dla klimatyzatora bez podtgczenia za pomocg wtyczki, roztgcznik izolacyjny z widoczng

® \Wszystkie przewody jednostki wewnetrznej i zewnetrznej powinny by¢ podtgczone

® Jesli dlugosc przewodu zasilania sieciowego jest niewystarczajgca prosimy aby

® Jesli musisz przenie$¢ klimatyzator w inne miejsce, moze to zrobi¢ wytgcznie osoba

\

w pewnej odlegtosci od rury chtodniczej, miedzianej.
pofaczen elektrycznych.
uprawnionych pracownikow.

uziemiony poprzez potgczenie metalowych czesci przewodzacych urzagdzenia z uziomem
o rezystancji uziemienia skoordynowanej i charakterystykg zabezpieczenia zwarciowego
w celu zapewnienia ochrony przeciwporazeniowej.

Prosimy upewnic sie, ze jest zawsze uziemione skutecznie, gdyz moze to spowodowac
porazenie prgdem.

moze by¢ wykorzystywany do innych celdw.

dotyczacymi zasad bezpieczenstwa.

przerwg stykowg musi by¢ zainstalowany w obwodzie zasilania.
przez profesjonalnych instalatorow.

skontaktowac sie ze sprzedawcg w celu zakupu nowego. Nalezy unikac przedtuzania
przewodu samodzielnie.

wykwalifikowana. W przeciwnym razie moze to spowodowac obrazenia ciata lub
uszkodzenia.

[ (1. ||



|| N T [ ] & (T 11|

4 $RODKI OSTROZNOSCI
A uwaga
4 A

e Wybierz lokalizacje dla montazu jednostki, ktdra jest poza zasiegiem dzieci, z dala od
zwierzat lub roslin. Jesli to konieczne dla celdw bezpieczenstwa nalezy ograniczy¢
bezposredni dostep do urzadzenia.

® Jednostka wewnetrzna powinna by¢ zainstalowana blisko Sciany.

Uzupeinienie czynnika chtodniczego

Zgodnie z rozporzadzeniem (WE \ 84212006 na temat fluorowanych gazéw cieplarnianych),
w przypadku dodatkowego uzupetnienia czynnika chtodniczego, jest obowigzkowe:

- Wypetni¢ etykiete dotgczong do urzadzenia, wpisujgc ilos¢ fabrycznie napetnionego
czynnika chtodniczego (patrz wytyczne etykiety), dodatkowg ilos¢ czynnika chtodniczego

i catkowitg iloSc.

- Etykiete nakleja sie tuz przy tabliczce znamionowej na obudowie jednostki zewnetrznej.

1) Napetnienie fabryczne E @)- l:' Kg
2) Dotadowanie czynnika
o-[ ]

1+2) Ilos¢ catkowita
oo

A Uzyj wodoodpornego pisaka.
Zakres temperaturowy pracy klimatyzatora

wewnatrz DB/WB(°C) na zewnatrz DB/WB(°C)
maksymalne chtodzenie 32/23 43/26
maksymalne grzanie 7] 24/18

Zakres temperatur pracy ( temperatury zewnetrznej): -15°C ~ 43°C.
dla niektérych modeli: -20°C ~ 43°C

Informacja o czynniku chtodniczym

To urzadzenie zawiera czynnik chtodniczy R32. Nazwa chemiczng R32 jest difluorometan.
Jest to czynnik chtodniczy, ktéry byt uzywany jako sktadnik mieszaniny czynnika
chtodniczego R410A, sktadajacego sie w 50% z czynnika R32 oraz 50% czynnika R125.
Jest czynnikiem ekologicznym nowej generacji o wysokim poziomie efektywnosci
energetycznej.
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(Schemat budowy urzadzenia i gtdwne czesci sk’radowe)

Jednostka wewnetrzna

Wilot powietrza

=
4

1. Zaluzje nawiewu
2. Filtr powietrza

*(opcjonalnie)
3. Sterownik przewodowy>'<

Jednostka zewnetrzna
4. Pilot bezprzewodowy

Wlot powietrza

\

N =

5. Tasma izolacyjna

6. Listwy zaciskowe
przewodow

7. Rura chtodnicza
gazowa

6 8. Rura chtodnicza
cieczowa

7 9. Rura skroplin

"‘\\Kk NN N L N N N N N

10. Panel przedni
obudowy

10

Wylot powietrza \ i

Rzeczywisty wyglad produktu moze sie rozni¢ od powyzszej ilustracji, nalezy
zapoznac sie z faktycznym wygladem produktu.
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4 N
( Opis przyciskéw sterownika )

a ON/OFF  Wiacza i wytgcza urzadzenie.

9 MODE Tryb wyboru pracy urzadzenia
(auto/chtodzenie/osuszanie/
wentylacja/grzanie)

6 +/- Zwiekszenie/ zmniejszenie
ustawien temperatury (czasu)

6 FAN Wybdr predkosci wentylatora

6 I FEEL Funkcja inteligentej kontroli

temperatury
6 $ Filtr plazmowy - opcja *
3 e N Funkcja AIR - opcja *
@ ;\ Ustawienie kagta nawiewu
¢ powietrza

@ CLOCK Ustawienie zegara

@ TIMER ON/ TIMER OFF Ustawienie czasu

wigczenia/wytaczenia urzadzenia

TIMER
X-FAN I _TENP._ I_Wb)
TURBO.. l 7 SLEEP. I - _LJ‘QHID

@Pe0000

4

(5

4 -

ol N il E'N)
11

13

(14

m X-FAN Funkcja samooczyszczania w innych
modelach opisywana jako BLOW

@ TEMP  Wyswietlenie temperatury

@ TURBO Witgczenie/wytaczenie funkdji
szybkiego chtodzenia lub grzania

* - to jest uniwersalny sterownik @ SLEEP Witaczenie/wytaczenie funkcji

bezprzewodowy, przeznaczony do trybu nocnej pracy
réznych typéw klimatyzatoréw GREE.
Niektdre funkcje ktdérych klimatyzator @ : . ;o L
nie posiada nie beda dziata¢ w trakcie LIGHT  Wiaczenie/wytaczenie podswietlenia

naciskania przyciskdw sterownika. wyswietlacza
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. OBSLUGA STEROWNIKA ZDALNEGO STEROWANIA

-

( Opis ikon na wyséwietlaczu sterownika

)

filtr plazmowy ---------

* — AR wentylatora
\ AU /-\ _____ .
’ tryb pracy \| /_/_"\\ FAN S O wysylanie sygnatu IR
I tryb auto —---- |+/ * \$ R funkcja AIR
::: | P = funkcja I FEEL

I tryb chiodzenia -----4—- 8 3 )
- _ i ¢ ogof-;";-; ----- funkcja X-FAN
I ryb osuszania ----- I---_‘ ¢ ' " , F
I tryb wentylacji ----- T (-~ -, @, - ------—- ustawiona temperatura
| TS e
1 tryb grzania ----- N \ ‘e’ ‘= C
\ I 8 R e funkcja turbo
A S P - s e

%,,CE) ::“:::::l ::I SSSF‘E_ ----- wigczenie/wytgczenie timera

280N —ee—=T | _© o o — 1 ustawienie czasu
Cla3lga lokada Klawi
tryb nocnej pracy -—-----—- L oo 7\ —Q\— ) blokada klawiatury
i ! R —— podéwietlenie wyswietlacza
\
! |

0

ustawienie predkosci

Ustawiona temperatura

\ QJ, - Temperatura zewngtrzna

To jest uniwersalny sterownik bezprzewodowy, przeznaczony do roznych typéw klimatyzatorow GREE.
Niektore funkcje ktdrych klimatyzator nie posiada nie beda dziata¢ w trakcie naciskania przyciskéw

@ - Temperatura wewnetrzna

--- ruch zaluzji géra i dot

\
I
|
|

sterownika. Prosze sprawdzi¢ specyfikacje techniczng odpowiedniego modelu urzadzenia.

Po wiaczeniu zasilania, klimatyzator wyda dzwiek. Po tym, mozna uzytkowac klimatyzator za
pomocy sterownika bezprzewodowego.
Upewnij sie czy nic nie zaktdca wspotpracy klimatyzatora ze sterownikem bezprzewodowym.
Nie rzucaj, ani nie upuszczaj sterownika. Powinien by¢ chroniony przed cieczami i promieniami
stonecznymi, a takze przechowywany z dala od goracych miejsc.

n Przycisk ON/OFF

Wecisniecie przyasku ON/OFF powoduije w’raczenle lub wytaczenie urzadzenia. Po wigczeniu zaswieci sie
wskaznik * Q” na zielono ( kolor moze by¢ rézny dla réznych modeli) na panelu jednostki wewnetrzne;j.

Jednostka wewnetrzna wyda dzwiek przy wigczeniu.

ﬂ Przycisk MODE

Wocisniecie MODE powoduje zmiane trybu pracy klimatyzatora w nastepujgcej kolejnosci:

AUTO COOL DRY

FAN

HEAT

<—>/\—>¢I¢—>“‘—> % — X 4)
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® Po wybraniu trybu auto, klimatyzator zacznie pracowac¢ w funkcji chtodzenia lub grzania w zaleznosci od
temperatury otoczenia. Ustawienie temperatury nie moze by¢ regulowane i nie bedzie wyswietlane
rowniez na sterowniku. Naciskajgc przycisk "FAN" mozna regulowaé predkos¢ wentylatora. Nacisniecie
przycisku ";>| " spowoduje, ze mozna ustawic¢ kat nawiewu wentylatora jednostki wewnetrznej .

e Po wybraniu trybu ¢I¢, klimatyzator bedzie pracowat w trybie chtodzenia. Wskaznik trybu chtodzenia
":)I(: " na jednostce wewnetrznej bedzie wtgczony. Nacisnij przycisk "+" lub "-", aby ustawi¢ zadang
temperature. Naciskajgc przycisk "FAN" mozna regulowac predkos$¢ wentylatora. Naci$niecie przycisku
" ;>| " spowoduije, ze mozna ustawic¢ kat nawiewu wentylatora jednostki wewnetrznej .

® Po wybraniu trybu osuszania, klimatyzator pracuje zawsze z matg predkoscig w tym trybie. Wskaznik
"“‘ " na jednostce wewnetrznej bedzie wigczony. W trybie osuszania, predkosci wentylatora nie mozna
regulowaé. Nacisniecie przycisku " >\| " spowoduje, ze mozna ustawi¢ kat nawiewu wentylatora jednostki

. 7
wewnetrznej .

e Po wybraniu trybu ‘S’)% , klimatyzator bedzie pracowat tylko w trybie wentylacji, bez funkgji chtodzenia
oraz bez grzania. Wszystkie wskazniki bedg wytagczone. Wskaznik dziatania ON jest wigczony. Naciskajgc
przycisk "FAN" mozna regulowac predkos$¢ wentylatora. Nacisniecie przycisku " S| " spowoduje, ze mozna
ustawi¢ kat nawiewu wentylatora jednostki wewnetrznej .
® Po wybraniu trybu Xt{ , klimatyzator pracuje w trybie grzania. Wskaznik funkcji grzania " "na
jednostce wewnetrznej jest wigczony. Nacisnij przycisk "+" lub "-", aby ustawi¢ zadang temperature.
Nacisnij przycisk "FAN", aby ustawi¢ predko$¢ wentylatora. Naciéniecie przycisku ";\| " spowoduije, ze
mozna ustawi¢ kat nawiewu wentylatora jednostki wewnetrznej. /

(Urzadzenie posiadajgce funkcje tylko chtodzenia nie odbierze sygnatu w trybie grzania. Jesli

wybierze sie tryb grzania ze sterownika, nacisniecie przycisku ON/OFF nie uruchomi urzadzenia).

Uwaga:

W celu zapobieganiu nawiewowi zimnego powietrza, po uruchomieniu trybu grzania, wentylator jednostki
wewnetrznej uruchamia sie z opdznieniem 1-5min. (o0 szczegétowym czasie wigczenia decyduje

temperatura otoczenia w pomieszczeniu)
Zakres regulacji temperatury na sterowniku: 16°C - 30°C. Regulacja predkosci wentylatora w zakresie:

auto, niska, srednia i wysoka predkosc.

ﬂ Przycisk  +/-

e \Wcisniecie przycisku “ + " zwieksza ustawienie temperatury o 1°C. Wcisniecie przycisku * - ” obniza

ustawienie temperatury o 1°C. Przytrzymanie przycisku ™ + “ lub ” - ” przez conajmniej 2 sek. powoduje
zmiane ustawien szybciej. Temperature mozna wybiera¢ w zakresie pomiedzy 16°C - 30°C. W trakcie
ustawiania odpowiednich wartosci za pomocg przyciskow ™ + " lub ” - " i ich zwolnieniu, wskaznik

ustawionej temperatury na jednostce wewnetrznej ulegnie zmianie. Temperatura nie moze by¢
regulowana w trybie pracy automatycznym.

e W trybie ustawienia timera TIMER ON, TIMER OFF lub zegara CLOCK , naci$niecie przyciskow * + ” lub
" - " stuzy do ustawienia czasu ( sprawdz opis przyciskow CLOCK, TIMER ON, TIMER OFF) .

4 N
6 .
) * 66 55 X
Tryb auto Tryb chtodzenia Tryb osuszania Tryb wentylacji Tryb grzania
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WY Przycisk FAN

Nacisnieciem tego przycisku mozna ustawi¢ predkos¢ wentylatora cyklicznie tj.: auto (AUTO),

predko$c niska (), predkosc érednia ( «d ) , predkoé¢ wysoka ( (gl ) .

<—'Auto—’A—> ad— «d l ‘)

Uwaga. W trybie pracy osuszania predko$¢ wentylatora zawsze jest tylko niska.

Przy witaczeniu urzadzenia w trybie pracy Q , predkos¢ wentylatora jednostki wewnetrznej jest
ustawiana automatycznie w zaleznosci od temperatury w pomieszczeniu.

B3 Praycisk 1 FeEL

Wciéniecie przycisku wiacza funkcje I FEEL (inteligentnej kontroli temperatury) . Ikonka " - " pojawi sie
na wys$wietlaczu sterownika.Urzadzenie automatycznie ustawi temperature nawiewu zgodnie z odczytang
temperaturg otoczenia w poblizu sterownika. Ponowne nacisniecie tego przycisku kasuje ustawienia
funkcji I FEEL. Tkonka " . " zniknie z wy$wietlacza sterownika.

e Nalezy umiesci¢ sterownik w poblizu uzytkownika, gdy ta funkcja jest wigczona. Nie umieszczaj
sterownika zdalnego sterowania w poblizu obiektdw o zbyt wysokiej lub zbyt niskiej temperaturze,
aby unikng¢ wykrycia nieprawidtowych wskazan temperatury otoczenia.

E Przycisk %

Przycisk ten uruchamia lub wytgcza opcjonalng funkcje filtra plazmowego. Po wigczeniu jednostki
domyslinie funkcja ta jest wtgczona. Funkcja dotyczy niektdrych modeli klimatyzatorow*.

Przycisk £

Przycisk ten uruchamia lub wytgcza opcjonalng funkcje oczyszczania powietrza AIR.
Funkcja dotyczy niektdrych modeli klimatyzatordw*.

E Przycisk 3}

Wcisénij ten przycisk, aby ustawic¢ pionowy ruch poziomych zaluzji nawiewu powietrza, a jego ponowne
nacisniecie wytacza ta funkcje. Ustawienia kata nawiewu zmieniajg sie cyklicznie wg. ponizszego:

AN \ ~
<—> = l — | — I — —I —_—
A
‘_\ < N < ¢
brak wys$wietlania - z I //I /I
(poziome zaluzje zatrzymuja
sie w biezacej pozycji)

® Kiedy wybierzemy " %I " oznacza to automatyczny ruch zaluzji. Pionowy ruch w gére i w dot
pomiedzy maksymalnymi katami wychylenia.

11
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e Kiedy wybierzemy "I >~ -1~ I~ 1" oznacza to, ze wentylator jednostki wewnetrznej

klimatyzatora nawiewa powietrze w taki sposdb, ze zaluzje poziome zatrzymajq sie w ustalonej pozycji.

® Kiedy wybierzemy " >\l N ;I N 7/I " oznacza to, ze wentylator jednostki wewnetrznej klimatyzatora
nawiewa powietrze w taki sposdb, ze zaluzje poziome nawiewajg powietrze pod ustalonym katem.

® Przytrzymaj przycisk " 9)' " powyzej 2s, aby ustawic zadany kat wychylenia zaluzji. Gdy osiggng one
wymagany kat, zwolnij przycisk.

Uwaga:

e Ustawienia = I 5' N 7,' " mogg nie by¢ dostepne. Gdy klimatyzator odbiera ten sygnat, oznacza to

wtedy automatyczny ruch zaluzji.

ﬂ Przycisk CLOCK

Nacisnij przycisk CLOCK, aby wej$¢ w tryb ustawien zegara. Na wyswietlaczu pojawi sie migajgca ikonka
"{B" Naciskajgc przyciski “+ ”lub™ - " w ciggu 5 sekund mozemy zmieniac ustawienie godziny. Kazde
nacisniecie przyciskdw “+ " lub “ - " zwieksza lub zmniejsza ustawienia czsu o 1 minute. Jesli
przytrzymamy wcisniety przycisk powyzej 2 sekund ustawiane wartosci bedg sie zmienia¢ szybciej.

Po ustawieniu wciénij ponownie przycisk CLOCK, aby zatwierdzi¢ ustawienia. Ikonka "{B" bedzie sie
wyswietlaC w sposdb ciagty.

Uwaga:

Zegar przyjmuje tryb wyswietlania 24-godzinny.

e Odstep miedzy dwoma operacji nie moze przekraczac¢ 5s. W przeciwnym razie sterownik wyjdzie
z trybu ustawien. Operacje dla TIMER ON / OFF TIMER sg takie same.

m Przycisk TIMER ON/ TIMER OFF

e Przycisk TIMER ON

Nacisnij przycisk TIMER ON, ikonka "" i “ON” zacznie migac na wyswietlaczu. Ustawianie czasu
wigczenia zaczyna sie od wysSwietlenia wartosci “00:00”. Gdy w ciggu 5 sekund wcisniemy przycisk
“+"” lub “-" podczas migania ikonki, wprowadzi¢ mozna odpowiedni czas, kazde nacisniecie zwieksza
lub zmniejsza ustawienia o 1 minute. Przytrzymujgc przycisk “+" lub “-" przez ponad 2 sekundy
mozna szybciej zmienia¢ wartosci ustawiane. Po ustawieniu czasu nacisng¢ przycisk TIMER ON

w ciggu 5 sekund. Ustawienia zostang zatwierdzone. Stowo “ON” przestanie miga¢, a ikonka "€D)"

wznowi wyswietlanie. Aby skasowac ustawienia TIMER ON wystarczy powtdrnie nacisng¢ przycisk
TIMER ON.

e Przycisk TIMER OFF

Naci$nij przycisk TIMER OFF, ikonka "€D" i “OFF” zacznie miga¢ na wyswietlaczu. Gdy w ciagu 5
sekund wcisniemy przycisk “+" lub “-" podczas migania ikonki, wprowadzi¢ mozna odpowiedni czas
wytgczenia. Kazde naci$niecie zwieksza lub zmniejsza ustawienia o 1 minute. Przytrzymujac przycisk “+"
lub “-" przez ponad 2 sekundy mozna szybciej zmienia¢ wartosci ustawiane. Po ustawieniu czasu nacisng¢
przycisk TIMER OFF w ciggu 5 sekund. Ustawienia zostang zatwierdzone. Stowo “OFF” przestanie migac,

aikonka "€D" wznowi wy$wietlanie. Aby skasowa¢ ustawienia TIMER OFF wystarczy powtdrnie
nacisng¢ przycisk TIMER OFF.

J
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Uwaga:

e W stanie wigczonym i wytgczonym, mozna ustawic¢ jednoczesnie TIMER OFF lub TIMER ON.

e Przed ustawieniem TIMER ON lub TIMER OFF, nalezy ustawi¢ aktualny czas za pomoca funkcji CLOCK .

e Po uruchomieniu TIMER ON lub TIMER OFF, ustawiony zostanie staty cykl wtaczenia i wylaczenia.

Po tym, klimatyzator zostanie wigczony lub wytgczony w zaleznosci od ustawienia czasu TIMERA.

Przycisk ON / OFF, nie bedzie miat wptywu na ustawienia. Jesli nie potrzebujesz tej funkgji, uzyj sterownika
bezprzewodowego, aby jg anulowac.

m Przycisk X-FAN

Nacisniecie przycisku X-FAN powoduje witgczenie funkcji samoczyszczenia, ktdra polega na osuszeniu
parownika jednostki wewnetrznej. Bedzie pracowat tylko wentylator jednostki wewnetrznej przez 10min

po wytgczeniu urzadzenia. Ikonka " <% " bedzie wyswietlana na sterowniku.

Funkcja ta dziata gdy klimatyzator pracowat w trybie COOL (chtodzenia) lub DRY (osuszania).

W pozostatych trybach pracy funkcja ta nie jest dostepna. Ponowne naci$niecie przycisku wytacza tg funkcje
iikonka " %" nie bedzie wySwietlana na sterowniku.

Uwaga:

e Gdy funkcja X-FAN jest wigczona, jesli klimatyzator jest wytaczony, wentylator jednostki wewnetrznej
bedzie nadal pracowac na niskich obrotach, aby usung¢ resztki wilgoci z wymiennika jednostki wewnetrznej.
e Podczas dziatania funkcji X-FAN, ponowne nacisniecie przycisku X-FAN, wytaczy funkcje samooczyszczania.
Wentylator jednostki wewnetrznej natychmiast przerwie prace.

m Przycisk TEMP

Wociskajgc przycisk TEMP zostanie wySwietlona: ustawiona temperatura nawiewu, temperatura wewnatrz
pomieszczenia, temperatura na zewnatrz.

Ustawienie wyswietlania temperatury jest w cyklu jak ponizej:

brak
wySW|etIan|a
(s +— Q

o Kiedy wybierzemy "7}" lub brak wyswietlania za pomocg sterownika bezprzewodowego, bedzie
wyswietlana biezgca ustawiona temperatura nawiewu.

e Kiedy wybierzemy "{2]" za pomoca sterownika bezprzewodowego, bedzie wyswietlana temp. otoczenia
jednostki wewnetrznej.

o Kiedy wybierzemy "7)." za pomoca sterownika bezprzewodowego, bedzie wyéwietlana temp. otoczenia
jednostki zewnetrznej.

Uwaga:

e Czujnik temperatury zewnetrznej nie jest dostepny w niektérych modelach. W tym czasie, jednostka
wewnetrzna odbiera " Q +"  sygnat, jednoczesnie wyswietli ustawiong temperature wewnatrz.

e Kiedy wiaczymy urzadzenie domysinie wyswietlana bedzie ustawiona temperatura. Nie jest
wys$wietlana na sterowniku bezprzewodowym.

e Tylko dla modeli, ktérych jednostka wewnetrzna posiada wyswietlacz ciektokrystaliczny.

e Po wybraniu wyswietlania temperatury otoczenia wewnetrznej lub na zewnatrz, wskaznik temperatury
jednostki wewnetrznej wyswietli odpowiednig warto$¢ temperatury i automatycznie powrdci do
wys$wietlania ustawionej temperatury nawiewu w ciggu 3 do 5 sekund.

13
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m Przycisk TURBO

Przyciskiem TURBO mozemy witgczy¢ lub wytaczy¢ dziatanie funkcji, gdy klimatyzator pracuje w funkcji
chtodzenia lub grzania. Normalnie tryb turbo jest wytaczony. Ikonka "& " wyswietli sie na sterowniku.
Funkcja ta stuzy do szybkiego chtodzenia lub grzania z intensywnym nawiewem powietrza.

Funkcja TURBO nie jest dostepna w trybie osuszania, automatycznym lub wentylacji. Ponowne
nacisniecie przycisku wytacza dziatgnie tej funkcji i ikonka "&@ " zniknie z wyswietlacza sterownika.

m Przycisk SLEEP

Wecisniecie przycisku SLEEP wiacza funkcie trybu nocnej pracy, ikonka "€ " wyéwietli sie na sterowniku.
Ponowne wciéniecie wylacza ja, ikonka "€ " zniknie z wy$wietlacza sterownika. Funkcja ta jest
aktywna w trybie chtodzenia, grzania i osuszania w celu uzyskania optymalnych wartosci temperatury

w czasie planowanego nocnego dziatania klimatyzatora.

[E Przycisk LIGHT

Wecisniecie przycisku powoduje wigczenie/ wytgczenie pods$wietlenia wyswietlacza . Kiedy jest
wiaczone podéwietlanie ikonka " 202" bedzie wyéwietlona na wyéwietlaczu. Po wytgczeniu wskaznik

w postaci ikonki " =< nie bedzie wyswietlany na sterowniku.

( Wprowadzenie do funkcji dla kombinacji przyciskow >

[ Blokada klawiatury )

Nacisnij "+" i "-" jednoczesnie, aby wtaczy¢ lub wytaczy¢ funkcje blokady rodzicielskiej. Kiedy funkcja
blokady rodzicielskiej jest wigczona, ikonka "E" jest wyswietlana na pilocie zdalnego sterowania. Jesli
sprébujesz naciskac przyciski sterownika , ikonka "fg}" mignie trzy razy, nie wysytajac sygnatu do

urzadzenia.

[ Przetgczanie miedzy stopniami Celcjusza a Fahrenheita )

Kiedy urzadzenie jest wytaczone, przycisniecie jednoczesnie przyciskow "-" i "MODE", pozwoli na
przetgczanie wyswietlania temperatury miedzy °C a °F.

< Wskazowki dotyczace obstugi )

1. Po wiaczeniu zasilania, nacisnij przycisk "ON / OFF" na sterowniku, aby wiaczy¢ klimatyzator.
2. Nacisénij przycisk "MODE", aby wybrac zadany tryb pracy: AUTO (automatyczny), COOL (chtodzenie),

DRY (osuszanie), FAN (wentylacja), HEAT (grzanie).

3. Naciénij przycisk "+" lub "-", aby ustawi¢ zgdang temperature. (Temperatura w trybie pracy
automatycznym nie moze by¢ regulowana).

4. Naci$nij przycisk "FAN", aby ustawi¢ zagdang predkos¢ wentylatora: automatyczng, niska, srednig lub
wysokg predkosc.

5. Naciénij przycisk " 5>| ", aby wybra¢ kat nawiewu powietrza.
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a )
C Wymiana baterii w sterowniku )

e — " .
1.Naciénij z tytu sterownika w oznaczonym miejscu oo nadaynieyand Baterie
jak pokazano na rysunku, a nastepnie przesun klapke

pod ktorg zainstalowane sg baterie, wzdtuz kierunku

strzafki.
2. Wymien dwie baterie (typu AAA 1.5V), upewnij sie, \
ze polaryzacje "+" i"-" sg prawidtowe i zgodne

acje / esuﬁ
Z 0znaczeniami. >
3. Zamontuj z powrotem klapke ostonowg baterii.

L klapka ostonowa

_/

~ D \

@ Przy wymianie baterii nie uzywaj jednoczesnie starych i nowych baterii,
W przeciwnym razie istnieje ryzyko niewtasciwej pracy sterownika.
@ Jesli sterownik nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy wyjac

Z niego baterie, aby nie dopusci¢ do wycieku elektrolitu i do mozliwego
w zwigzku z tym uszkodzenia sterownika.

@ Nie powinno przekracza¢ sie max. odlegtosci dziatania sterownika - do 8 m.
@ Sterownik powinien by¢ w odlegtosci min. 1 m od sprzetu RTV.
@ Jesli sterownik nie pracuje normalnie, prosze wyjac baterie, odczekac okoto

30 sekund, wtozy¢ je ponownie i sprobowaé. Jezeli to nie pomogto nalezy
wymieni¢ baterie na nowe.

Uwaga dotyczgca odzyskiwania surowcow wtornych

1. Wiele materiatéw do pakowania to materiaty nadajgce sie do recyklingu. Prosze wrzuca¢ je
do odpowiedniego pojemnika oznaczonego dla recyklingu.

2. Jesli chcesz zutylizowac stary klimatyzator, skontaktuj sie z lokalnym sprzedawca lub
centrum serwisowym w celu zasiegniecia konsultacji dotyczacej prawidtowej metody utylizacji
zuzytego sprzetu.
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( Wymogi kwalifikacji dla personelu zajmujacego sie instalacja i konserwacja )

e Wszyscy pracownicy, ktorzy zajmuijg sie instalacjg kontrolg szczelnosci i serwisowaniem urzadzen
klimatyzacyjnych, powinni posiada¢ wazny certyfikat F-gazowy, ktérego wymagajq przepisy zawarte
w Polskiej Ustawie o substancjach kontrolowanych i gazach fluorowanych z 15 maja 2015 roku.
Dotyczy to urzadzen chtodniczych napetnionych substancjami kontrolowanymi (HCFC) i gazami
fluorowanymi (HFC). Certyfikat taki jest wydawany imiennie, rejestr wydanych certyfikatéw jest
dostepny w internecie, na stronie https://www.udt.gov.pl

e Urzadzenia mozna naprawia¢ tylko metodami sugerowanymi przez Producenta sprzetu

(Uwagi dotyczace instalach

o Klimatyzator nie moze by¢ uzywany w pomieszczeniu, w ktérym narazony jest na dziatanie otwartego
zrédta ognia (np. kominek, przeptywowy ( gazowy) podgrzewacz wody, gazowy ogrzewacz
powietrza itp. )

® Nie wolno dopusci¢ do przewiercenia otworu ani podgrzewac ptomieniem palnika rur potgczeniowych.

o Klimatyzator musi by¢ zainstalowany w pomieszczeniu, ktére jest wieksze niz minimalna wymagana
powierzchnia pomieszczenia. Minimalna powierzchnia jest podana na tabliczce znamionowej jednostki
zewnetrznej klimatyzatora lub w tabeli a ponizej.

e Test szczelnoci instalacji chtodniczej jest wymagany po zakofczeniu montazu.

tabela a - Minimalna powierzchnia pomieszczenia ( m?2)

( Uwagi dotyczace serwisu )

e Sprawdz, czy strefa konserwacji lub powierzchnia pomieszczenia spetnia wymagania napisane na
tabliczce znamionowej.
- Dopuszcza sie prace serwisowe tylko w pomieszczeniach, ktore spetniajg wymagania

e Sprawdz, czy strefa konserwacji jest dobrze wentylowana.
- Podczas prac konserwacyjnych nalezy zachowac statg wentylacje.

e Sprawdz, czy w strefie konserwacji nie znajduje sie zrodto otwartego ognia lub potencjalne Zrédto ognia.
- W strefie konserwacji zabronione jest uzywanie otwartego ognia, palenie tytoniu i stosowanie innych
czynnikow (np. iskrzenie, stosowanie materiatow tatwopalnych do czyszczenia) mogacych zainicjowac
pozar; i nalezy powiesic¢ tabliczke ostrzegawczg "nie palic"

e Sprawdz, czy znak ostrzegawczy na tabliczce znamionowej urzadzenia jest w dobrym stanie.
- Wymien nieczytelny lub uszkodzony znak ostrzegawczy

® Jedli serwisant w trakcie procesu konserwowania lub naprawy urzadzenia musi wykonac ciecie lub
lutowanie rur czynnika chtodniczego, nalezy wykonac nastepujace kroki:

. /
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‘ ZASADY BEZPIECZNEGO POSTEPOWANIA Z CZYNNIKIEM R32

-

a. Wytacz urzadzenie i odgcz zrédto zasilania elektrycznego.

b. Wypompuj czynnik chtodniczy za pomoca stacji odzysku z uktadu chtodniczego.
c. Uzyskaj prdznie w uktadzie chtodniczym.

d. Przedmuchaj instalacje azotem.

e. Wykonaj operacje ciecia lub lutowania.

f. Powrd¢ do miejsca serwisowania po lutowaniu.

e Czynnik chiodniczy nalezy nastepnie przetoczy¢ do specjalnej butli, przeznaczonej do przechowywania
czynnika pochodzacego z odzysku.

® Upewnij sie, ze w poblizu wylotu pompy prozniowej nie ma otwartego zrodta ptomienia i pomieszczenie
jest dobrze wentylowane.

[Napelnianie czynnikiem chlodniczym)

® Uzyj specjalnych urzadzen i narzedzi do napetniania czynnikiem chtodniczym przeznaczonych dla R32.
Upewnij sie, ze rézne rodzaje czynnikdw chtodniczych nie bedg zmieszane ze soba.
Zbiornik czynnika chtodniczego powinien by¢ ustawiony pionowo w czasie napetniania.
Przyklej etykiete dotyczaca ilosci czynnika w systemie po zakonczeniu napetniania.

® Tlo$¢ czynnika chtodniczego uzupetnianego w systemie powinna by¢ zgodna z wytycznymi Producenta.

e Po zakonczeniu napetniania, przed uruchomieniem testu dziatania klimatyzatora nalezy zastosowac

o Procedure wykrywania wyciekdw w instalacji; w przypadku wykrycia wycieku nalezy usuna¢ nieszczelno$¢
i powrdci¢ do czynnosci napetniania.

P
' Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa podczas transportu i skladowania)

e Przed przystgpieniem do roztadunku i otwarcia pojemnika z czynnikiem R32 nalezy uzy¢ detektora gazu
palnego.
Nie uzywac otartego zrodta ognia w poblizu, takze palenie jest zabronione.

e Wszystkie czynnosci powinny by¢ zgodne z lokalnymi przepisami branzowymi i zgodne z prawem.
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C Srodki ostroznosci )

1. Nie powinno sie podigcza¢ innych urzadzen elektrycznych do obwodu klimatyzatora.

2. Po szczegétowe wytyczne dotyczgce warunkdw technicznych wykonania instalacji zasilania
klimatyzacji zgtos sie w razie potrzeby do wykwalifikowanego elektryka.

3. Aktualne dane techniczne znajdujg sie na tabliczce znamionowej urzadzenia.

4. Upewnij sie, ze okablowanie jednostki bedzie wykonane przez elektryka zgodnie
z obowigzujgcymi normami i przepisami a takze niniejszg instrukcja.

5. Przekroj przewodu zasilania elektrycznego musi by¢ zgodny ze specyfikacjg techniczna.

6. W przypadku uszkodzenia przewodu zasilania nalezy go wymieni¢ w catosci na nowy.

7. Wszystkie materiaty do montazu instalacji elektrycznej muszg by¢ zgodne z normami
i posiadac¢ odpowiednie certyfikaty.

8. Wszystkie potaczenia elektryczne muszg by¢ zgodne ze schematem okablowania znajdujgcym
sie na wewnetrznej obudowie pokrywy jednostki zewnetrznej.

9. Odlegtos¢ miedzy stykami zyt przewoddéw podtgczonych do jednostki musi byé conajmniej 3mm.

10. Uzywanie uszkodzonego przewodu zasilania jest niebezpieczne, grozi pozarem lub porazeniem

pradem.
11. Niepoprawne podtaczenie moze spowodowac ryzyko uszkodzenia urzadzenia.

( Wymagania dotyczace uziemienia urzadzenia )

1. Upewnij sie, ze przewdd uziemiajgcy bedzie prawidtowo podtgczony do szyny uziemiajgcej
w budynku.
2. Potgczenie powinno by¢ wykonane w sposdb pewny, a jego roztgczenie moze nastapic tylko
Z uzyciem narzedzi.
3. Elementy roztgczalne powinny by¢ tgczone z gtdwnym zaciskiem (szyng) uziemiajgcym w sposob
umozliwiajgcy pomiar rezystancji uziemienia.
4. Przekroj kazdego przewodu ochronnego powinien wytrzymywac spodziewany prad zwarciowy.
5. Upewnij sie, ze sg zastosowane wiasciwe parametry zabezpieczen w instalacji zasilania
elektrycznego.
6. Nalezy stosowacé wytgczniki ochronne réznicowopragdowe oraz zabezpieczenia nadpradowe.
7. Nie sa dopuszczone do stosowania jako przewody ochronne lub jako przewody ochronne
wyréwnawcze nastepujgce metalowe elementy:
- rury wodociggowe,
- rury zawierajgce fatwopalne gazy lub ptyny,
- czesci konstrukcyjne narazone na naprezenia mechaniczne w czasie normalnej pracy,
- gietkie lub sztywne metalowe kanaty,
- gietkie czesci metalowe, korytka i drabinki instalacyjne.
8. Przewdd uziemiajacy jest zwykle oznaczany jako zotto-zielony i nie powinien by¢ uzywany do
innych celéw.
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Ogdlne uwagi

C Wybdr lokalizacji montazu klimatyzatora )

® Montaz nalezy powierzy¢ firmom posiadajacym wazny certyfikat F-gazowy (UDT)

® Gwarancji podlegajg urzadzenia zainstalowane przez Instalatoréw posiadajgcych
certyfikat autoryzacji do montazu i serwisowania urzadzen GREE

Miejsce montazu powinno spetnia¢ nastepujgce
warunki:

1

2
3.

4.

N O »

Jednostka zewnetrzna

. Gdzie warunki bedg optymalne i zgodne z
oczekiwaniami klienta.

. Miejsce bedzie dobrze wentylowane.

Miejsce bedzie chronione przed silnym

wiatrem, wstrzgsami, musi sta¢ poziomo.

Miejsce w ktdrym wydmuch cieptego
powietrza z jedn. zewn. i szum wentylatora
nie bedzie przeszkadzat sgsiadom.

. Miejsce gdzie mozna odprowadzi¢ skropliny.

. Miejsce gdzie bedzie tatwy dostep dla serwisu.
. Miejsce gdzie nie bedg przekroczone max.

roznice wysokosci i dtugosci instalacji
chtodniczej.

. Wszystkie materiaty do montazu muszg by¢
zgodne z normami i lokalnymi przepisami.

. Nalezy wykona¢ poprawne uziemienie
.klimatyzatora.

Jednostka wewnetrzna

1. Wiot i wylot powietrza nie moze byc¢ zastoniety
2. Wybdr miejsca montazu powinien uwzgledniaé
tatwe pofaczenie z jednostkg zewnetrzna.

3. Lokalizacja powinna uwzglednia¢ dogodne miejsce

odprowadzenmia skroplin.
4. Nalezy unika¢ miejsc do montazu, gdzie sg zrédta
ciepta, wysokiej wilgotnosci, fatwopalnych gazdéw.
5. Miejsce montazu powinno utrzymac jednostke
i nie przenosi¢ wibracji.
6. Upewnij sie, ze warunki montazu sg zgodne z
zaleceniami podanymi przez producenta.
7. Upewnij sie, ze pozostato miejsce dla obstugi
i serwisu klimatyzatora.

8. Miejsce montazu powinno by¢ oddalone conajmniej
1m od urzadzen elektrycznych tj. TV,sprzet audio itp.
9. Miejsce montazu powinno zapewniac tatwy dostep

do czyszczenia filtra powietrza.
10. Nie umieszczaj urzadzen w pomieszczeniach
takich jak: suszarnie, faznie, prysznice lub baseny.

Montaz w miejscach wymienionych ponizej moze powodowac problemy. Jesli to nieuniknione
skontaktuj sie ze sprzedawca lub serwisem klimatyzatorow GREE:

1. Miejsce o duzej zawartosci oleju maszynowego.

2. Miejsce o duzym stopniu zasolenia, np. blisko morza.
3. Miejsce o zawartosci lotnych siarczkéw i temu podobnych oparéw gazow.

4. Miejsce gdzie sg generowane fale elektromagnetyczne wysokiej czestotliwosci przez np. spawarki czy

sprzet medyczny.

5. Miejsca narazone na dziatanie bezposrednie silnych wiatrow.
6. Miejsca narazone na dziatanie fatwopalnych i wybuchowych substancji.

\7. Miejsca ktére mogg zagrozi¢ bezpieczenstwu dzieci badz zwierzat.

J
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C

Przygotowania do montazu

D

Standardowe akcesoria
Wymienione ponizej standardowe akcesoria sg dostarczane i powinny by¢ uzyte zgodnie z wymaganiami.

. aby zamocowac¢ zaczep na
1 nakrgtic z podidadia @ %Eudowit:vjedﬁosikip
pilot bezprzewodowy | <, do sterowania jednostkg
2 + komplet 2 baterii 2l < wewnetrzng klimatyzacji
3 izolacja 1 & do izolacji mi_ejscg po’faczepia
rury chfodniczej, gazowej
) . do izolacji miejsca potaczenia
4 izolacja 2 & rury chtodniczej, cieczowej
. . do izolacji miejsca potaczenia
5 mata izolacyjna O rJu r sk rJopIinp a
spinka aby przymocowa¢ mate
6 _ izolacyjna
do podtaczenia rury
7 nakretka 1 @] chtodniczej gazowej
do podtaczenia rury
8 nakretka 2 @ chtodniczej cieczowej

C

Wybdr miejsca montazu

D

Urzadzenie musi by¢ zainstalowane w miejscu wystarczajgco stabilnym, aby utrzymac ciezar
urzadzenia i bezpiecznie zamocowane, w przeciwnym razie mogtoby sie przewrdcic lub spas¢.

(@. Nie instaluj w miejscu, w ktdrym istnieje niebezpieczenstwo wybuchu gazu palnego.

®). Nie instaluj urzadzenia w poblizu Zrédet ciepta, pary lub tatwopalnego gazu.

(3. Dzieci ponizej 10 roku zycia nalezy nadzorowac, aby nie obstugiwaty urzadzenia.
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Wybierz miejsce instalacji jednostki kierujgc sie nastepujgcymi wytycznymi:

(1) Zainstaluj urzadzenie w miejscu, w ktdérym jest wystarczajgco stabilne, aby wytrzymac ciezar
jednostki.

(2) Wiot i wylot powietrza urzgdzenia nigdy nie powinien by¢ zatkany, aby:
przeptyw powietrza mégt dotrze¢ do kazdego zakatka pomieszczenia.

(3) Pozostaw przestrzen serwisowg wokdt urzadzenia zgodnie z wymaganiami na rysunkac ponizej.

a) montaz jako jednostka przypodtogowa wymiar [mm]
| | |
7) = % 7 ]
A
>300 >300 17
s ' >1000
>300 .
-
b) montaz jako jednostka podsufitowa wymiar [mm]
| v |
7] 3 % 7] 7
. 1 >1500

>300 ”: =” >300 - c >300

>2300

(4) Zainstaluj urzadzenie, w miejscu ktorym rura odptywu skroplin moze by¢ tatwo zainstalowana.
(5) Minimalna przestrzen od jednostki do sufitu powinna by¢ utrzymywana w jak najwiekszym mozliwym
stopniu, tak aby zapewni¢ wygodniejszg obstuge serwisowa.
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C Wymagania dotyczace rur chtodniczych )

/\ uwacal

Maksymalna dtugos$¢ rur przytaczeniowych instalacji chtodniczej jest podana w ponizszej tabeli.
Nie umieszczaj jednostek w miejscach, ktérego odlegtos¢ przekracza maksymalng dopuszczalng dtugosc.

Srednica rur
chtodniczych [cal]

Pozycja

Max.
dtugosé
rur [m]

Maksymalna réznica
wysokosci miedzy
jedn. wewnetrzng

Rura skroplin
(Srednica zewn.
X grubosc Scianki)

i zewnetrzng (m) (mm)

Cieczowa Gazowa

Model

GTH(09)CA-K6D 1/4 3/8 20 10 P17x1.75

GTH(12)CA-K6D 1/4 1/2 20 10 P17x1.75

GTH(18)CA-K6D 1/4 1/2 20 10 P17x1.75

GTH(24)CB-K6D 3/8 5/8 20 10 P17x1.75

Rury potaczeniowe, chtodnicze muszg by¢ zaizolowane odpowiednig wodoodporng izolacja.
Grubosc Scianki rury powinna wynosi¢ 0,6-1,0 mm, a Scianka rury powinna by¢ w stanie wytrzymac
cisnienie 6,0 MPa. Im dtuzsze s3 rury potaczeniowe, tym uzyskuje sie nizszy efekt chtodzenia i grzania.

C Wymagania elektryczne )

Minimalny przekroj przewodu elektrycznego i wielkoS¢ bezpiecznika

Zasilanie elektryczne Bezpiecznik Min. przekrdj przewodu
V/Ph/Hz A mm

220-240V~ 50Hz 5 0.75

Jednostki
wewnetrzne

2

9~24k

Uwagi:

(. Bezpiecznik znajduje sie na ptycie gtdwnej jednostki.

(2. Nalezy zainstalowac wytgcznik pradu w obwodzie zasilania klimatyzatora, musi zosta¢ zachowany co
najmniej 3 mm odstep miedzy poszczegdlnymi zytami przewoddw podigczonych do zaciskow
na wszystkich zaciskach w urzadzeniach (zaréwno jednostce wewnetrznej jak i zewnetrznej).
Urzadzenie musi by¢ zamontowane tak, aby odtgczenie zasilania byto latwo dostepne w przypadku
potrzeby awaryjnego wytaczenia lub przed rozpoczeciem czynnosci serwisowych.

(3 Okreslono charakterystyke przewodu zasilajgcego wymienionego w powyzszej tabeli w oparciu
0 maksymalng moc (maksymalne natezenie pradu) urzadzenia.

@). Specyfikacje przewodu zasilajgcego wymienionego w powyzszej tabeli s stosowane do wielozytowego
przewodu miedzianego (jak przewdd miedziany YJV, sktadajacy sie z zyt przewoddw izolowanych PE
i ostony przewodu z PVC) stosowany w temperaturze 40°C i odporny do temp. 90°C
(patrz IEC 60364-5-52).
Jesli warunki pracy ulegng zmianie, nalezy parametry zmodyfikowac zgodnie z powigzang normg

krajowa.
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( Wytyczne do montazu jednostki wewnetrznej )
Wymiary jednostki wewnetrznej
@. Zainstaluj jednostke wewnetrzng w miejscu, ktdre moze znie$¢ obcigzenie co najmniej pie¢ razy
wigksze niz cigzar jednostki i ktdre nie bedzie przenosjé dzwieku ani wibracji.
Jezeli miejsce instalacji nie jest wystarczajgco stabilne, jednostka wewnetrzna moze spasc
@. i spowodowac obrazenia.
®). Jezeli wykonywane sg czynnos$ci zwigzane z zawieszeniem i poziomowaniem jednostki w trakcie
montazu do sufitu, istnieje ryzyko, ze jednostka bedzie obluzowana. Prosze uwazaé.
( )
( )
(
B [0oO
jednostka [mm]
GTH(09)CA-K6D
GTH(12)CA-K6D 870 235 812 318 665
GTH(18)CA-K6D
GTH(24)CB-K6D 1200 235 1142 318 665 A
N, >
23
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( Przygotowanie do instalacji jednostki wewnetrznej )

(1). Otwodrz kratke wlotu powietrza i odkrec¢ Sruby obudowy, a nastepnie odtéz sruby na bok.
(2). Zwolnij wieszaki w 3 oznakowanych miejscach.

(3). Zwolnij srodkowy zaczep i zdejmij przedni panel.

(4). Zwolnij wieszaki w 2 lub 3 oznakowanych miejscach i zdejmij pokrywe skrzynki elektrycznej.

C Montaz jednostki wewnetrznej )

(1) Okresl potozenie zawiesia poprzez uzycie szablonu papieru, a nastepnie usun szablon papieru.

(2) Kotwe nalezy wprowadzi¢ w wykonany otwdr uderzeniem miotka. Dokreci¢ za pomoca klucza
dynamometrycznego. Nalezy zwrdci¢ uwage, aby po rozprezeniu kotwy podktadka pod nakretke
byta silnie docisnieta do mocowanego elementu.

(3) Zdemontuj prawy i lewy boczny panel.

(4) Umies¢ Sruby zawieszenia do odpowiednich wieszakow jednostki wewnetrznej i dokre¢ Sruby
mocowania, aby zapobiec przesuwaniu sie urzadzenia.

24
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(5) Wyreguluj wysokos¢ urzadzenia, aby rura odptywu skroplin lekko pochylita sie w dét, tak aby
aby odptyw skroplin z klimatyzatora stat sie bardziej ptynny.
€ typ przypodtogowy
$ciana
lewy panel boczny
prawy panel boczny
& typ podsufitowy
sufit
o) YOIV IS
nAa e =
X”y 1] ‘ _____________ (1]
0“ : & ; é?b'Zs en':\
< \ 8 A / zawieszeni \
i N BN E
i :’I nakretka ‘-,
\ ;
\ /
1 podkiadka i
sprezynowa, .’
wieszak
nakretka
prawy panel boczny
lewy panel boczny
(6) Zamontuj ponownie prawy i lewy boczny panel.
N
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( Wypoziomowanie jednostki wewnetrznej )
Sprawdzenie za pomocg poziomnicy nalezy wykonac po zainstalowaniu jednostki wewnetrznej, aby
urzadzenie byto umieszczone w pozycji poziomej, jak pokazano nizej.
poziomnica
<y ] —
C Kielichowanie rur przytaczeniowych, chtodniczych )
Uwaga:
Rura niewtasciwe kielichowana jest gtéwng przyczyng wycieku czynnika chtodniczego. Prosze wykonac
kielichowanie rur chtodniczych wedtug nastepujacych etapéw:
A : Ciecie rury chiodniczej
e Sprawdz dtugos¢ rur wedtug odlegtosci od jednostki wewnetrznej oraz zewnetrznej.
e Utnij wymagang dtugos¢ rury obcinakiem do rur.
B: Usun zadziory
e Usun zadziory z pomocg narzedzia do usuwania zadzioréw i zapobiegnij przedostawaniu sie ich do
$rodka rury, trzymajac rure w kierunku pionowym otwartym koficem w doét.
C: Natdz odpowiednig izolacje termiczng na rure chtodnicza
D: Natdz nakretke szesciokatng na rure
e Odkre¢ nakretke szesciokatng z potgczeniowej rury jednostki wewnetrznej oraz z zaworu jednostki
zewnetrznej; zatdz nakretke na rure.
d1
90°+1° =5
Y2 i
E: Wykonaj kielichowanie
e Uzyj do tego celu kielichownicy do rur miedzianych, chtodniczych.
F: Kontrola
e Sprawdz jakos$¢ wykonania kielicha. Jezeli jest tam jakas$ skaza, wykonaj kielichowanie ponownie
zgodnie z etapami podanymi powyzej.
N "
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Uwaga:
Rura niewtasciwe kielichowana jest gtdwna przyczyng wycieku czynnika chtodniczego. Prosze wykonac
kielichowanie rur chtodniczych wedtug nastepujgcych etapow:

A : Ciecie rury chiodniczej I E: Wykonaj kielichowanie o

e Sprawdz dtugos¢ rur wedtug odlegtosci od 1° Uzyj do tego celu kielichownicy do rur miedzianych,
jednostki wewnetrznej oraz zewnetrzne;j. chtodniczych.

e Utnij wymagang dtugos¢ rury obcinakiem do
rur.

X X

pochylone nieréwne  zadziory

Uwaga:
e Wymiar "A" jest rézny w zaleznosci od $rednicy
rury, nalezy zapoznac sie z tabelg ponizej:

B: Usun zadziory

e Usun zadziory z pomocg narzedzia do usuwania
zadzioréw i zapobiegnij przedostawaniu sie ich do
srodka rury.

narzedzie do
usuwania
zadziorow

ku dotowi

F: Kontrola
e Sprawdz jakos¢ wykonania kielicha. Jezeli jest
tam jakas skaza, wykonaj kielichowanie ponownie

C: Natdz odpowiednig izolacje termiczng na rure
zgodnie z etapami podanymi powyzej

chtodnicza
D: Natdz nakretke szesciokatng na rure
e Odkre¢ nakretke szesciokatng z potaczeniowej
rury jedn. wewnetrznej oraz z zaworu jedn.
zewnetrznej; zatdz nakretke na rure.

gtadka powierzchnia

N

A YT Y e Yo

— pochylony uszkodzenia pekniecie  nierédwna

~~

dtugosc jest réwna

nakretka na rure

rura powierzchni grubos¢

27
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d C Giecie rur )

(1) Gdy utozenie rur jest ksztattowane przez twoje rece, uwazaj, aby ich nie pozaginac.

Wyprostuj rure, rozwijajac jg
</ Prawidiowo X Zle

rura
izolacja rury
nozyk
(2) Nie zginaj rur pod katem wiekszym niz 90°.
(3) Gdy rury sg wielokrotnie zginane lub rozciggane, linia cigcia
materiat twardnieje, utrudniajac ich zginanie lub
rozcigganie. Nie zginaj ani nie rozciggaj rur wiecej
niz trzy razy.
(4). Podczas zginania rury nie zginaj jej z izolacja.
Rura zostanie wtedy prawdopodobnie, zagieta lub ztamana.
W takim przypadku przetnij izolacje termiczng za pomoca ostrego nozyka, jak pokazano na
powyzszym rysunku i wygnij jg po odstonieciu rury. Po wygieciu rury, jak potrzebowates, nalezy
umiesci¢ izolacje termiczng z powrotem na rurze i zabezpieczy¢ jg tasma.

/N\uwacal

lub wiecej.

@ . ‘Aby zapobiec peknieciu rury, unikaj ostrych zakretéw. Wygnij rure o promieniu krzywizny 150 mm"

@) . Jesli rura jest wielokrotnie zginana w tym samym miejscu, peknie.

Podtgczanie rur przytgczeniowych po stronie jednostki wewnetrznej.

Zdejmij ostony na przytaczach rur zaworéw i zaslepki z rur.

AUWAGA!

@ . Pamietaj, aby prawidtowo podtaczy¢ rure do przytgczy rur jednostki wewnetrzne;j.
Jesli centrowanie nie jest prawidtowe, nakretka kielichowa nie bedzie zaci$nieta prawidtowo.
Jesli nakretka kielichowa zostanie zbyt mocno skrecona, gwinty zostang uszkodzone.

® . Nie nalezy usuwac nakretki kielichowej, dopdki rura przytaczeniowa nie zostanie podtgczona,
aby zapobiec przedostawaniu sie kurzu i zanieczyszczen do uktadu chtodniczego.

maszynowego, jak i klucza dynamometrycznego.

Podtaczajac rury chtodnicze do urzadzenia lub demontujac jg z urzadzenia, nalezy uzywac zaréwno klucza
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Podczas podtgczania, posmaruj wewnatrz i na zewnatrz nakretki olejem chtodniczym, dokrec¢ recznie,
a nastepnie dokre¢ kluczem. Sprawdz w tabeli na dole strony, czy kluczem manometrycznym zostaty
dobrze dokrecone (zbyt mocny docisk magtby uszkodzi¢ nakretke i doprowadzitoby do wycieku).
Sprawdz rury potgczeniowe, pod katem ewentualnych wyciekow, a nastepnie zatdz izolacje termiczng,
jak pokazano na rysunku na miejsce potgczen na rurze gazowej i cieczowej.

posmarowanie olejem przed dokreceniem
rura miedziana ( aby zmniejszy¢ tarcie miedzy nakretka)

ME7——_
S sl=

posmarowanie olejem przed dokreceniem

nakretka ( poprawia szczelno$¢ potaczen)

90°

klucz dynamometryczny

nakretka

Srednica rury miedzianej Moment obrotowy
1/4" 15-30 (N'm)
3/8" 35-40 (N'm)
5/8" 60-65 (N-m)
1/2" 45-50 (N'm)
3/4" 70-75 (N'm)
7/8" 80-85 (N'm)

A WAZNE

Po podtaczeniu rury cieczowej nalezy koniecznie podtgczy¢ rure gazowa instalacji chtodniczej
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C Zasady mocowania rur chtodniczych i skroplin )

W przypadku, gdy jednostka zewnetrzna jest
zamontowana nizej niz wewnetrzna:

1. Rura odprowadzenia skroplin powinna mie¢
zakonczenie na zewnatrz co najmniej 50 mm
ponad poziomem swobodnego odptywu wody.
Nie nalezy wktada¢ kofcdwki rury do wody.
Rura powinna by¢ zamocowana do $ciany
za pomocg uchwytéw.

2. Owing¢ tasma rury od dotu do géry na catej
dtugosci.

3. Wszystkie rury owiniete tasma razem powinny
by¢ zamocowane obejmami do Sciany.

W przypadku, gdy jednostka zewnetrzna jest
zamontowana wyzej niz wewnetrzna:

1. Owin tasmg rury na catej dtugosci.

2. Wszystkie rury owiniete tasma razem
zabezpieczy¢ wykonaniem odpowiedniego
wygiecia rur przed przejsciem przez Sciane,
aby unikna¢ sptywania wody po rurach do
wewnatrz pomieszczenia.

3. Zamocowac wszystkie rury uchwytami do
Sciany.

uszczelnienie

2

Tiliddddadaadadani e,

Y 7Al

4141 AR
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wygiecie
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C Podtgczanie rur chtodniczych do jednostki zewnetrznej )

Dokre¢ nakretke kielichowg rury przytaczeniowej na przytgczu zawora jednostki zewnetrznej.
Metoda dokrecania jest taka sama jak przy jednostce wewnetrznej.

Rura gazowa

Rura cieczowa

g/pﬂy@cza ﬂ
) Dy

zawor odcinajacy zawor odcinajacy
Z zaworem serwisowym

C Sprawdzanie potaczen pod katem wycieku czynnika )

Po stronie jednostki wewnetrznej i zewnetrznej sprawdz podtgczenia rur pod katem wycieku czynnika
chtodniczego.przy uzyciu detektora wycieku gazu, gdy nie sg widoczne zadne uszkodzenia rur
potaczeniowych.

C Izolacja cieplna na ztgczach rurowych jednostki )

Owin i zaklej izolacjg cieplng facznikowg (duzg i matg) rury chtodnicze w miejscu, w ktdérym taczg sie
przy jednostce wewnetrznej.
Szczegdt A
tacznikowa izolacja cieplna
wylot z przodu | ~ (duza $rednica) na rurze

tacznikowa izolacja cieplna ﬁ
(mata $rednica) na rurze

Rura gazowa

Rura cieczowa

Szczegdt A

Rura chtodnicza

\_ Brak szczeliny \ Materiat izolacyjny
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C Uzycie pompy prézniowej )

1. Podtacz wezyk serwisowy zestawu
manometrow do manometru niskiego
ciSnienia z jednej strony i do portu 2aWGH cieczowy
serwisowego jedn. zewnetrznej |
przy zaworze gazowym ( zaworek
Schredera).

2. Otworz catkowicie pokretto Lo

zawdr gazowy

port serwisowy
niskoci$nieniowej.

3. Wtacz pompe prdzniowa, aby rozpoczac
usuwanie powietrza i wilgoci z instalacji.
Pompa prdzniowa powinna by¢

zaslepka portu

przy zestawie manometréw po stronie |

.
serwisowegs )|

Wyposazona w zawor zwrotny.

4. Usuwaj powietrze i wilgo¢ z instalacji

chtodniczej minimum przez 10-15 minut.
Upewnij sie, ze wskazanie na manometrze
utrzymuje sie w tym czasie na poziomie

-101 kPa (-76cm Hg).

5. Zamknij pokretto Lo przy manometrze
i wylacz pompe prdzniowa.

6. Otworz catkowicie trzpienie zawordw przy jedn.
zewnetrznej po stronie gazowej i cieczowej za
pomocg klucza imbusowego.

7. Odtacz wezyk serwisowy zestawu od portu serwisowego
jednostki zewnetrznej.

i gazowego.

* wilgo¢ wewnatrz rur nie moze przekracza¢ 200 PPm.

manometr
nlsklego
cinienia

l
zadlepki zaw

pompa prézniowa

klucz imbusowy

zamkniecie

otwarcie

8. Zakrec zaslepki na trzpieniach zawordw odcinajacych cieczowego

pokretto niskiego ci$nienia
pokretto wysokiego ci$nienia

estaw manometrow

:‘\/AC zawor

e () -
Port serwisowyﬁ

pompa prdzniowa
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a C Montaz weza odptywowego skroplin )

Montaz instalacji skroplin.

(1). Instalacja skroplin powinna by¢ prowadzona jak najkrotsza trasg i nachylona w dot z nachyleniem
co najmniej 1/100, aby powietrze nie zostawato uwiezione wewnatrz rury.

(2). Zachowaj rozmiar rury réwny lub wiekszy od rozmiaru rury taczacej z jednostka.

(3). Zainstaluj przewody skroplin zgodnie z ponizszg ilustracjg i zabezpiecz przed kondensacjg na
powierzchni rur. Nieprawidtowo wykonane orurowanie moze prowadzi¢ do przeciekdw i ewentualnie
do zamoczenia mebli i innego wyposazenia w pomieszczeniu.

Przedtuzenie rurki X
dpt kroplin Y~ ——~———--------—- e
(dos(:esnyewwu ssp:g:dlgiy) ——xx\\\\] /K-ﬁ—zin \ \ \ \ \ \ \ \
A A

Tasma izolacyjna J

waz skroplin
jednostki
wewnetrznej

Izolacja rurki
skroplin (dostepne
w sprzedazy)

(akcesoria)

(4). Podtacz waz spustowy skroplin (rysunek ponizej)

WAZNE!

1. Waz spustowy skroplin musi by¢ utozony
ze spadkiem w dot.

2. W instalacji skroplin nie mozna stosowaé
Zaworow.

3. Nie pozwdl, aby koniec weza skroplin
dotykat lub byt zanurzony w wodzie.

AN T N
=X
—~ AN =

C Instalowanie rur odptywowych skroplin )

Aby ustali¢ utozenie weza spustowego skroplin, nalezy wykonac nastepujace czynnosci:

(1). Wsun rure spustowg skroplin do wylotu skroplin z urzadzenia, a nastepnie mocno dokrec zacisk i owin
pofaczenie z pomoca tasmy izolacyjnej.

(2). Podtacz przedtuzenie rurki odptywu skroplin do weza skroplin, a nastepnie dokrec¢ zacisk i owin
pofaczenie za pomoca tasmy izolacyjnej.

(3) Dokrec zacisk, az teb $ruby znajdzie sie w odlegtosci mniejszej niz 4 mm od weza.

} - —t+—— Taca ociekowa

Ztgczka weza

|

— Waz skroplin
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Opisy do rysunkéw:

1. Metalowy zacisk
2. Waz skroplin
3. Tasma izolacyjna (szara)

1. Metalowy zacisk
2. Mata izolacyjna

(1) Gdy waz spustowy skroplin wymaga przedtuzenia, zakup ogdlnie dostepny w sprzedazy waz przeznaczony
do instalacji skroplin, stosowany w klimatyzacji. Nie stosuj zwyktych wezy ogrodowych jako przediuzenie.

(2) Po podfgczeniu przedtuzenia weza spustowego, zaklej szczeliny przy izolacji ciepinej rury.

(3) Podtacz waz spustowy do lokalnej rury spustowej lub instalacji kanalizacji. Jesli wymaga tego sytuacja
zastosuj syfon, aby zablokowac¢ przedostawanie sie zapachdw z kanalizacji
Spadek odptywu powinien by¢ zachowany na catej dtugosci instalacji rurowej skroplin.

C Podtgczanie weza spustowego skroplin )

Uwaga: Waz spustowy nalezy umiesci¢ w jeden z dwdch sposobdw pokazanych na ponizszym schemacie,
w kierunku uko$nym w dot.

Podtaczenie z prawej strony H th Podtaczenie z prawej strony
od dotu -

C Testowanie odptywu skroplin )

(1) Po zakonczeniu prac instalacyjnych sprawdz, czy odptyw skroplin jest prawidtowy.
(2) Jak pokazano na rysunku, wlej okoto 0.5] wody do tacy skroplin z prawej strony i sprawdz,
czy woda sptywa swobodnie, bez zaktocen z weza spustowego.

Typ podsufitowy ‘ Typ przypodtogowy
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A Uwaga !

(O . Wymagana moc zasilania musi by¢é suma potrzebnej mocy dla klimatyzatora i mocy elekktrycznej innych
urzadzen elektrycznych. Kiedy przydziat mocy dla lokalu jest niewystarczajacy nalezy zwrdcic sie do
lokalnego zaktadu energetycznego z wnioskiem 0 zmiane przydzielonej mocy.

@ . Gdy napiecie zasilania jest za niskie, a klimatyzator jest trudno uruchomié, skontaktuj sie z lokalnym
zakfadem energetycznym w celu przywrdcenia napiecia do wtasciwej wartosci.

(1) Dla okablowania przewoddw typu drut (rys. ponizej z lewej strony).
1) Odcigc¢ koniec przewodu za pomocg obcinacza do drutu lub szczypiec do ciecia drutu, a nastepnie
$ciggnac izolacje na dtugosci 25 mm.
2) Za pomocg $rubokretu wykre¢ $rubki mocujgce z listwy zaciskowej.
3) Przy uzyciu szczypiec wygnij drut , tworzac petle odpowiednig dla $ruby zaciskowej.
4) Odpowiednio uformuj przewdd petli, umies¢ go na listwie zaciskowej i dokre¢ $rubg zaciskowg za
pomocg Srubokreta.
(2) Do okablowania przewoddéw wielozytowych (rys. ponizej z prawej strony).
1) Odcig¢ koniec przewodu za pomocg obcinacza do drutu lub szczypiec do ciecia drutu, a nastepnie
$ciggnac¢ izolacje na dtugosci okoto 10 mm.
2) Za pomocg $rubokretu wykre¢ $rubki mocujgce z listwy zaciskowej.
3) Za pomocg okragtej zaciskarki lub szczypiec, pewnie zacisng¢ okragta koncowke kablowa, zaciskowg
do pozbawionego izolacji konca przewodu.
4) Umies¢ koncowke kablowa, okragta z zacisnietym przewodem na ptytce terminala i dokrec Srube
zaciskowg za pomoca $rubokreta.
; B. przewdd wielozytowy
A. przewdd typu drut
koncdwka kablowa, okragta
A \
N
[$)]
= 5
§ _ Juinpiiny
=)
3
3
V\
Izolacja przewodu
Sruba ze )
specjalng nakretka Sruba ze
specjalng nakretka
/|
Wykonana ‘lﬁ} / s-rb :
petla —7) Wykonana )‘
Plytka izolacji
terminala .
— zacisk przewodu
\_ (3) Po przeciggnieciu przewodu zamocuj go za pomocg zacisku przewodu, jak na powyzszym rysunku. w,
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A OSTRZEZENIE!

©

. Przed rozpoczeciem pracy sprawdz, czy zasilanie nie jest podtgczone do urzadzenia.

. Dopasuj numery zaciskow i kolory przewodow komunikacji po stronie jednostki wewnetrznej.
. Btedne okablowanie moze spowodowac spalenie podzespotéw elektronicznych i elektrycznych.

®@©

Podfacz przewody komunikaciji solidnie do listwy zaciskowej. Niedbata instalacja moze spowodowac
" pozar lub zwarcie i uszkodzenie podzespotdw elektronicznych.

®

() . Zawsze nalezy przymocowywac zewnetrzng ostone przewodu komunikacji za pomocg zaciskéw
przewodow. Jesli nie zostanie to zrobione, moze wystapi¢ zwarcie elektryczne.

® . Zawsze podtacz przewdd uziemiajacy.

Okablowanie elektryczne pomiedzy jednostkami wewnetrznymi i zewnetrznymi

4 N
Nl 2 | 3|

niebieskil czarny | brazowy| zétto-
-zielony

| | Jednostki jednofazowe (9 ~ 24k)

& podtaczenie do jednostki zewnetrznej j

Okablowanie elektryczne od strony jednostki wewnetrznej
Zdejmij pokrywe skrzynki elektrycznej z lewej strony obudowy, a nastepnie podtacz przewdd.

pokrywa skrzynki elektrycznej \

panel obudowy z lewej strony / T

A UWAGA!

. Dokre¢ przewdd komunikacji miedzy jednostami wewnetrzng i zewnetrzng odpowiednio na listwie
zaciskowej za pomocg $rub. Wadliwe potgczenie moze spowodowac pozar.

. Jesli przewody zostang nieprawidtowo podigczone, klimatyzator moze ulec uszkodzeniu.

- Podtacz prawidtowo przewdd przytgczeniowy jednostki wewnetrznej w oparciu o odpowiednie
oznaczenia, jak pokazano na powyzszych rysunkach.

. Nalezy uziemi¢ jednostki wewnetrzne i zewnetrzne, podtgczajgc przewdd uziemiajgcy.

. Jednostka musi by¢ uziemiona zgodnie z obowigzujgcymi przepisami lokalnymi i krajowymi.
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C

Analiza btedéw >

Jesli jednostka klimatyzacyjna dziata nieprawidtowo, sprawdz nastepujgce elementy wczesniej, przed
skontaktowaniem sie z serwisantem.

Btad

Mozliwe przyczyny

Uruchomienie
nie powiodto sie

(™. Zasilanie nie jest podtaczone.

. Uptyw pradu w jednostce klimatyzacyjnej powoduje wytgczenie
wytgcznika réznicowopradowego.

(3. Przyciski sterownika sg zablokowane.

@). Jeden z elementéw sterowania ma awarie.

Zatrzymanie sie pracy
jednostki po krétkiej
chwili dziatania

(. Przed skraplaczem znajduje sie przeszkoda.

(2. Jeden z elementéw sterowania ma awarie.

(3. Tryb chtodzenia jest wybierany, gdy na zewnatrz temperatura otoczenia.
jest powyzej 46 °C.

Staby efekt chtodzenia

(. Filtr powietrza jest zabrudzony lub zablokowany.

(2. W pomieszczeniu jest duze zrodto ciepta lub zbyt wiele osob.

(3. Drzwi lub okno jest otwarte.

@. Na wlocie lub wylocie powietrza znajduje sie przeszkoda.

(®. Ustawiona temperatura jest za wysoka.

(6. Wystepuje wyciek czynnika chtodniczego.

@. Odczyt czujnika temperatury w pomieszczeniu jest nieprawidtowy/

Staby efekt grzania

(. Filtr powietrza jest zabrudzony lub zablokowany.

(. Drzwi lub okno nie sg szczelnie zamkniete.

(3. Ustawiona temperatura pomieszczenia jest za niska.

@. Wystepuje wyciek czynnika chtodniczego.

(5. Zewnetrzna temperatura otoczenia jest nizsza niz -5 ° C.
(®. Jeden z elementéw sterowania ma awarie.

Uwaga:

Jesli klimatyzator nadal dziata nieprawidtowo po przeprowadzeniu powyzszej wstepnej kontroli i obstudze,
prosimy skontaktowac sie z lokalnym autoryzowanym sewisem klimatyzatoréw GREE.
Autoryzowany serwis powinien posiadac:
a) wazny certyfikat autoryzacyjny GREE ( wydawany jest na okreslony czas, zwykle 1 rok).
b) certyfikat F-gazowy, wydawany przez UDT, zgodnie z wymaganiami ustawy z dnia 15 maja 2015r.
0 substancjach zubozajgcych warstwe ozonowa oraz o niektdrych fluorowanych gazach cieplarnianych
(. Dz.U. z 2017 r. poz. 1951).
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C Instalacja sterownika przewodowego ( opcjonalnie) * )

Wiecej szczegtdw mozna znalez¢ w instrukgji instalacji sterownika przewodowego, dedykowanego

do tego modelu klimatyzatora.

Prdobne uruchomienie i testowanie

C

Uruchomienie testowe jednostki )

(1). Kody i znaczenie kodéw bteddw jakie mogaq sie pojawi¢ w trakcie pracy pokazano ponizej:

Tabela : kody bteddéw i ich znaczenie

L.p. Kod btedu Znaczenie kodu btedu
1 E1 Ochrona sprezarki przed wysokim ci$nieniem
2 E2 Ochrona przed zamarzaniem jednostki wewngtrznej
3 £3 Zabe_zpieczenie_spreza_rki z powodu_ ni;kiego ci_ér_lienia, brak_
czynnika chtodniczego i tryb napetniania czynnikiem chtodniczym
4 E4 Zabezpieczenie sprezarki przed wysoka temperaturg
5 E5 Zabezpieczenie nadmiarowo-pragdowe AC
6 E6 Btad komunikacji
7 E7 Konflikt trybu pracy
8 E8 Zabezpieczenie przed wysokg temperaturg
9 F1 Czujnik temperatury w pomieszczeniu jest otwarty / zwarcie
10 F2 Czujnik temperatury parownika jest otwarty / zwarcie
1" F3 Czujnik temperatury otoczenia jest otwarty / zwarcie
12 F4 Czujnik temperatury skraplacza jest otwarty / zwarcie
13 F5 Czujnik temperatury ttoczenia jest otwarty / zwarcie
14 C5 Btad zamkniecia zworki na ptycie sterowania
15 EE Btad pamieci wewnetrzej EEPROM plyty sterowania

Uwaga: Jesli wyswietlg sie inne kody bteddw, skontaktuj sie z przedstawicielami autoryzowanego
serwisu GREE.
Gdy sterownik przewodowy jest podtaczony do urzadzenia, kod btedu bedzie réwnoczesnie
pokazany na wyswietlaczu sterownika.
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(2). Instrukcje dotyczace lampek sygnalizujgcych btad na panelu jednostki przypodtogowo-podsufitowe;j.

& rowiln

1

2)————— OO

Stany lampek sygnalizacyjnych:
(. Lampka sygnalizacyjna "POWER":
Lampka sygnalizacyjna zaswieci sie po wiaczeniu zasilania, a zgasnie po wylgczeniu zasilania.

. Lampka sygnalizacyjna "COOL":

Lampka sygnalizacyjna zaswieci sie, gdy tryb chtodzenia "COOL" zostanie aktywowany, a lampka
zgasnie, gdy tryb chtodzenia "COOL" zostanie wytaczony.

(3. Lampka sygnalizacyjna "HEAT":

Lampka sygnalizacyjna zaswieci sie, gdy tryb grzania "HEAT" zostanie aktywowany, a lampka
zgasnie, gdy tryb grzania "HEAT" zostanie wytgczony.

@. Lampka sygnalizacyjna "TIMER":
Wskaznik timera na jednostce wewnetrznej bedzie wigczony, gdy automatyczny czas wigczenia
"timer ON" zostanie ustawiony w stanie wyftgczonym urzadzenia "Off" i gdy automatyczny czas
wytgczenia "timer OFF" zostanie ustawiony w stanie wigczonym urzadzenia "On".

UWAGA:

(1) Jesli podswietlanie panela jednostki wewnetrznej jest wytaczone, kiedy podczas obstugi sterownika
zdalnego sterowania wysyta sie polecenie, wyswietlacz panela bedzie wtgczony przez 3s, a nastepnie
zostanie wyfaczony.

(2) Gdy podtaczony jest sterownik przewodowy, wyswietlacz jednostki wewnetrznej nie bedzie aktywny

i jednostka nie otrzyma polecen zdalnego sterowania.
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C Standardowa konserwacja )

A

(. Nie nalezy uruchamia¢ klimatyzatora z niezainstalowanym filtrem, poniewaz w przeciwnym razie

dostanie sie kurz do wnetrza jednostkir.

(2. Nie spryskuj woda urzadzenia wewnetrznego, gdyz grozi to porazeniem pradem, uszkodzeniem
podzespotdw elektronicznych i stwarza¢ moze zagrozenie pozarowe.

(3.Nie wolno uzywac do czyszczenia urzadzenia benzyny, benzenu, rozcienczalnikow, proszkow do
polerowania lub ptynnych srodkdw owadobdjczych, w przeciwnym razie moze spowodowac

odbarwienie i deformacje obudowy filtra lub urzadzenia.

(1). Metoda demontazu filtra powietrza i ostony skrzynki elektrycznej

1. Otwodrz kratke wlotu powietrza

(. Najpierw odepnij dwa zaczepy na kratce,
jak pokazano na rysunku.

(2. Wykrec $ruby pod zaczepami za pomoca
Srubokretu, a nastepnie otworz kratke wlotu
powietrza.

2. Czyszczenie filtra powietrza.

Wyczysc filtr powietrza uzywajac odkurzacza lub umyj
pod biezgcg woda.W przypadku silnego zabrudzenia
uzyj miekkiej szczotki i stabego roztworu detergentu

z wodg. Sptucz na koniec wodg i wysusz kratke

w sposdb naturalny w zacienionym miejscu.

Uwaga: nigdy nie uzywaj gorgcej wody o temp. ponad
45°C, gdyz moze to spowodowac odbarwienia lub
deformacje obudowy.

3. Zdemontuj lewy i prawy boczny panel

(. Po zdjeciu kratki wlotu powietrza, za pomoca
Srubokreta wykre¢ sruby pokazane na rysunku.

(2. Popchnij panel boczny zgodnie z kierunkiem strzatki
i zdejmij go.

4. Zdemontuj prawy boczny panel

Metoda demontazu jest taka sama
jak w podana w kroku 3
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Gtowna siedziba:

Free Polska Sp. z 0.0.
ul. Dobrego Pasterza 13/3
31-416 Krakéw
tel: +48 12 307 06 40
e-mail:elzbieta.krawczyk@gree.pl
www.gree.pl

Nasi dystrybutorzy:

Wienkra Sp. z o.0.

ul. Kotlarska 34

31-539 Krakow

tel: +48 12 428 55 00
e-mail: wienkra@wienkra.pl
www.gree.wienkra.pl

Alfaco Sp. z o.0.

ul. Krakowska 141-155
50-428 Wroctaw

tel: +48 71 340 05 75
e-mail:alfaco@alfaco.pl
www.alfaco.pl

Klima Sp. z 0.0.

ul. Warszawska 17

05-092 tomianki

tel: +48 22 751 03 21
e-mail: klima@klima.com.pl
www.klima.com.pl

Systherm Sp. j.

ul. Sw. Wincentego 7

61-003 Poznan

tel: +48 61 850 75 32

e-mail: poznan@free-klimatyzatory.pl
www.systherm.pl

Firma Handlowo-Ustugowa "Bezet" Sp. j.

Plac Koscieleckich 4

85-034 Bydgoszcz

tel: +48 52 373 83 75

e-mail: bydgoszcz@free-klimatyzatory.pl
www.bezet.com.pl
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INSTRUKCIJA OBSLUGI WERSJA 01_2018

Ze wzgledu na staty postep prac nad udoskonalaniem technologii wykorzystywanych
w produkcji urzadzen, producent zastrzega sobie prawo zmian w szczegédtach
technicznych rozwigzan wykorzystywanych w klimatyzatorze bez powiadomienia.

¢ GRREE

GREE ELECTRIC APPLIANCES, INC. OF ZHUHAI

Add: West Jinji Rd, Qianshan, Zhuhai,Guangdong, China, 519070
Tel: (+86-756) 8522218

Fax: (+86-756) 8669426

E-mail: gree@gree.com.cn www.gree.com

600005060282
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